RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Pistol Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 38 / 357 /
Mag / Max / 38 Long Colt

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 38 / 357 / Mag / Max / 38 Long Colt
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005769

Mfr. No.: DI20132

Cartridge: 38 Special,357 Magnum,357 Maximum,38 Long Colt

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Pistol
Calibers. This product is designed to enhance your reloading experience by providing the necessary
components for converting calibers. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the kit.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that you are using the product in accordance with the manufacturer’s
instructions to prevent accidents and injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check the EU Safety Gate platform for
updates regarding this product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety standards similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure that it is used only by
individuals who are knowledgeable about reloading practices.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts issued regarding product safety through the Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Ensure the workspace is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Never leave the reloading press unattended while in use.

Check that all components are properly installed and secure before operating the reloading press.
Do not exceed the maximum load specifications for the components being used.

Be familiar with the specific caliber and type of ammunition you are reloading to avoid compatibility
issues.

Do not attempt to modify or alter any components of the conversion kit.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

o Gather all necessary tools and components, including the Shellplate, Powder funnel, and Locator
buttons.
o Ensure that the reloading press is clean and in good working order.

Installation:

o Remove any existing Shellplate from the reloading press.

o Install the new Shellplate by aligning it with the press and securing it according to the
manufacturer’s instructions.

o Attach the Powder funnel to the press, ensuring a snug fit.

o Install Locator buttons as per the guidelines provided in the product manual.



3. Usage:

o Follow the specific reloading instructions for the caliber you are using (e.g., 357 Magnum, 38
Special, 357 Maximum).

o Carefully measure and pour powder into the funnel, ensuring that the correct amount is used for
the caliber.

o Insert the cases into the Shellplate and proceed with the reloading process.

o Regularly check the operation of the press and the status of the components throughout the
reloading process.

4. PostUsage:

o After completing your reloading session, clean the equipment thoroughly to prevent residue
buildup.
o Store the conversion kit in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Check for local hazardous waste disposal
programs.

¢ Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for using the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. Your safety and
satisfaction are our top priorities.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo kit &

progettato per garantire la massima sicurezza e prestazioni durante |'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il kit solo con le macchine compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Tenere il kit e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non utilizzare il kit se € danneggiato o mancante di parti.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso del kit.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non sovraccaricare la macchina durante I'uso; seguire le linee guida del produttore per il carico massimo.
Non utilizzare il kit in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Non tentare di modificare il kit o le macchine a cui & destinato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Verificare che tutte le parti del kit siano presenti: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

2. Installazione

o Spegnere e scollegare la macchina prima di iniziare l'installazione.

o Sequire le istruzioni specifiche per la sostituzione della Shellplate, assicurandosi che sia ben
fissata.

o Installare il Powder funnel e i Locator buttons secondo le istruzioni fornite nel manuale della
macchina.

o Dopo l'installazione, controllare che tutte le parti siano correttamente montate e funzionanti.

o Iniziare a utilizzare il kit seguendo le procedure standard per la ricarica delle munizioni.

o Monitorare costantemente il funzionamento del kit durante I'uso per individuare eventuali
anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il kit e le sue parti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il kit o le sue parti nell'ambiente.
e Contattare le autorita locali per informazioni sulle modalita di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardo al Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550, si prega di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web
del produttore per ulteriori informazioni.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Pistolkalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Pistolkalibrar.

Denna produkt ar designad for att férbattra din handladdningsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning
och korrekt installation, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller sakerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med laddningsutrustning.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Anvand skyddshandskar for att undvika kontakt med kemikalier som kan finnas i vissa typer av krut.
Kontrollera att alla sakerhetsanordningar pa maskinen fungerar korrekt innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kaliberkonverteringskit:

o Stang av maskinen och koppla bort strémférsérjningen.

Ta bort den tidigare installerade shellplaten.

Installera den nya shellplaten som ingar i kaliberkonverteringskitet.
Montera pulvertratten och se till att den sitter ordentligt.

Installera locatorknapparna pa ratt platser.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av kaliberkonverteringskit:

o Folj alltid den specifika laddningsproceduren fér den kaliber du anvander.

o Kontrollera att alla installningar ar korrekta innan du bérjar ladda.

o Var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning och stoppa genast
om nagot verkar fel.

Avfallshanteringsanvisningar

e Avfall fran detta produktkit ska hanteras enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Forsok att atervinna alla komponenter som kan dteranvandas.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Pistolkalibrar. Tack for att du prioriterar
sakerheten!
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